FR/ Miroir UV avec fibres optiques SUVMS réf. WESCO 61536171

Caractéristiques du produit :
Taille : 100 x 65 cm (environ) / Poids : 8.60 kg (environ) / Puissance en entrée : 100-240V 50/60Hz / Puissance en sortie : 12V 1.5A

Contenu du produit :
1 miroir UV + 1 adaptateur + Fibres optiques UV connectées au miroir

Outils nécessaires :
Perceuse + Métre ruban + Crayon pour le marquage + Prises murales, chevilles et vis murales pour suspendre le miroir

ATTENTION ! Ce produit contient de longues cordes présentant un risque de strangulation. Assurez-vous que le produit est suspendu a une hauteur suffisante
afin de minimiser ce risque. Les enfants DOIVENT TOUJOURS étre surveillés lorsqu’ils utilisent ce produit.

Précautions d’emploi :

-Avant de I'installer, assurez-vous que le produit n’est pas endommagé. Si une partie du produit, quelle qu’elle soit, est endommagée, n’essayez pas d’utiliser ce
miroir.

-La surveillance des enfants par un adulte est toujours obligatoire pendant I'utilisation de ce produit. Ne laissez jamais les enfants sans surveillance.
-Assurez-vous que les enfants n’utilisent pas ce produit d’une fagon autre que celle a laquelle il est destiné.

-NE TIREZ PAS sur les fibres optiques UV.

-NE TAPEZ PAS et/ou NE METTEZ PAS en contact les parties en verre avec des objets durs ou pointus

-Des vérifications réguliéres devront étre effectuées pour vous assurer qu’il n’y a pas de faux contact, que le miroir est correctement installé et qu’il n’est pas
endommagé.

-Assurez-vous que le cable est placé de telle fagcon qu’il ne présente aucun risque de strangulation ou qu’il ne géne pas le passage de personnes, risquant de
provoquer une chute.

Fixation au mur :

1) Ce produit n’étant pas cablé, un adaptateur est fourni. Assurez-vous de la présence d’une prise de courant suffisamment proche pour ne pas avoir a tirer sur
le cordon lors du branchement de I'adaptateur.

2) Le miroir est muni de 2 crochets de fixation. Mesurez la distance entre les 2 crochets et reportez cette mesure sur le mur pour marquer les emplacements
de pergage des trous. Assurez-vous par conséquent que le mur est suffisamment solide pour supporter le poids du miroir.

3) Percez délicatement les trous dans le mur, puis insérez les chevilles et vis non fournies.

4) AVaide d’un adulte, suspendez le miroir sur les vis fixées au mur, en vous assurant qu’il est bien droit.

5) Branchez I'adaptateur a la prise secteur, puis mettez en marche.

Rebut : le symbole de la poubelle barrée sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers ou commerciaux lorsqu’il est en fin de vie. Veuillez le déposer a votre décheéterie locale en respectant leurs consignes.

Information a conserver / Fabriqué en Pologne

DE/ UV-Spiegel mit Leuchtfdden, WESCO Teile-Nr. 61536171

Produkteigenschaften:
GréRe: 100 x 65 cm (circa) / Gewicht: 8.60 kg (circa) / Eingangsleistung: 100-240V 50/60Hz / Ausgangsleistung: 12V 1.5A

Packungsinhalt:
1 UV-Spiegel + 1 Adapter + Am Spiegel angeschlossene UV-Leuchtfaden

Erforderliches Werkzeug:
Bohrmaschine + MalRband + Bleistift zum Anzeichnen + Wandsteckdosen + Wanddubel und -schrauben zum Aufhidngen des Spiegels

ACHTUNG! Dieser Artikel enthalt lange Schnire, die ein Strangulierungsrisiko darstellen. Sicherstellen, dass das Produkt ausreichend hoch aufgehéngt ist, um
diese Gefahr zu minimieren. Kinder sind wahrend der Benutzung des Produktes IMMER ZU BEAUFSICHTIGEN.

Hinweise zum sicheren Umgang:

-Vor dem Installieren des Produkts sicherstellen, dass es nicht beschddigt ist. Sollte irgendein Teil des Produkts beschadigt sein, nicht versuchen, diesen Spiegel
zu benutzen.

-Wéhrend der Verwendung dieses Produkts ist die Beaufsichtigung der Kinder durch einen Erwachsenen unerlasslich. Kinder niemals unbeaufsichtigt lassen.
-Sicherstellen, dass Kinder dieses Produkt ausschlieBlich bestimmungsgemaR verwenden.

-NICHT an den UV-Leuchtfaden ziehen.

-NICHT auf die Glasteile schlagen bzw. keine harten oder spitzen Gegenstande auf den Glasteilen verwenden.

-RegelmaRig prufen, dass kein Wackelkontakt vorhanden ist, dass der Spiegel richtig angebracht und nicht beschadigt ist.

-Sicherstellen, dass das Kabel so angebracht ist, dass kein Strangulierungsrisiko besteht und dass es den Durchgang nicht behindert (Sturzgefahr vermeiden).

Wandbefestigung:

1) Da dieses Produkt nicht fest verkabelt ist, wird ein Adapter mitgeliefert. Sicherstellen, dass eine Wandsteckdose in der Nahe ist, um beim Anschlielen des
Adapters nicht am Kabel ziehen zu mussen.

2) Der Spiegel verflgt Uber 2 Befestigungshaken. Abstand zwischen den 2 Haken messen, MaR auf die Wand tibertragen und die Bohrstellen der Locher
markieren. Sich dementsprechend davon Uberzeugen, dass die Wand stabil genug ist, um das Gewicht des Spiegels tragen zu kénnen.

3) Vorsichtig Locher in die Wand bohren, danach die — nicht mitgelieferten — Diibel und Schrauben einfiihren.

4) Mit Hilfe eines Erwachsenen den Spiegel an die in der Wand befestigten Schrauben hangen und sicherstellen, dass er gerade hangt.

5) Adapter an der Steckdose anschlieBen und einschalten.

Entsorgung: das auf dem Produkt abgebildete Symbol eines durchgestrichenen Miilleimers bedeutet, dass das Produkt als Elektro- und Elektronikgerat

eingestuft wird und das Altprodukt nicht in den Haus- oder Handelsmll geworfen werden darf. Bitte bringen Sie es unter Einhaltung der jeweiligen Vorschriften

zum ortlichen Wertstoffhof.

Diese Informationen bitte aufbewahren / Hergestellt in Polen




ES/ Espejo UV con Fibras Opticas WESCO Ref.: 61536171

Caracteristicas del producto:
Tamafio: 100 x 65 cm (aprox.) / Peso: 8.60 kg (aprox.) / Potencia de entrada: 100-240V 50/60Hz / Potencia de salida: 12V 1.5A

Contenido del producto:
1 espejo UV + 1 adaptador + Fibras dpticas UV conectadas al espejo

Herramientas necesarias:
Taladro + Cinta métrica + Lapiz para marcar + Enchufe de pared + Tacos y tornillos para colgar el espejo

iATENCION! Este producto contiene cables largos que presentan riesgo de estrangulamiento. Asegurarse de que el producto se coloca a una altura suficiente
para minimizar este riesgo. Los nifios SIEEMPRE DEBEN estar vigilados cuando se use este producto.

Precauciones de empleo:

-Antes de instalarlo, asegurarse de que el producto estd en perfecto estado. En caso de detectar desperfectos en cualquiera de sus partes, no usar el espejo.
-La vigilancia por parte de un adulto es siempre obligatoria cuando se use este producto. No dejar nunca a los nifios sin vigilancia.

-Asegurarse de que los nifios no usan este producto de una manera distinta a la que estd destinado.

-NO tirar de las fibras dpticas UV.

-NO golpear ni poner en contacto las partes de vidrio con objetos duros o puntiagudos.

-Efectuar revisiones periddicas para asegurarse de que no hay falsos contactos, que el espejo estd correctamente instalado y que esta en perfecto estado.
-Asegurarse de que el cable estd instalado de tal manera que no presenta riesgos de estrangulamiento ni obstaculiza el paso de personas, con el riesgo de
provocar caidas.

Fijacién a la pared:

1) Alser un producto sin cableado, se suministra con un adaptador. Asegurarse de la presencia de un enchufe lo suficientemente préximo para no tener que
tirar del corddn al enchufar el adaptador.

2) El espejo se suministra con 2 ganchos de fijacion. Medir la distancia entre los dos ganchos y marcarla en la pared para perforar los orificios en la pared a la
distancia correcta. Ademas, asegurarse de que la pared es lo suficientemente sélida para soportar el peso del espejo.

3) Con cuidado, hacer los agujeros en la pared e introducir los tacos y los tornillos (no incluidos).

4) Con ayuda de otra persona adulta, colgar el espejo en los tornillos fijados a la pared, asegurdndose de que queda recto.

5) Conectar el adaptador a la toma de alimentacion y poner en marcha.

Residuos: el simbolo del contenedor tachado en el producto significa que el producto esta clasificado como equipo eléctrico o electrénico y que no debe tirarse
con la basura doméstica o comercial cuando estd al final de su vida. Depositelo en el punto limpio de su localidad, respetando sus instrucciones.

Conservar esta informacién / Fabricado en Polonia

NL/ UV spiegel met glasvezels WESCO ref. 61536171

Producteigenschappen:
Afmetingen: (ongeveer) 100 x 65 cm / Gewicht: (ongeveer) 8.60 kg / Ingangsvermogen: 100-240V 50/60Hz / Uitgangsvermogen: 12V 1.5A

Inhoud van het product:
1 UV spiegel + 1 adapter + Op de spiegel aangesloten UV glasvezels

Benodigd gereedschap:
Boormachine + Meetlint + Markeerpotlood + Stopcontacten + Pluggen en schroeven voor het ophangen van de spiegel aan de wand

LET OP! Dit product bevat lange draden die een gevaar voor wurging inhouden. Zorg dat het product hoog genoeg wordt opgehangen om dit risico tot een
minimum terug te brengen. Kinderen MOETEN ALTID onder toezicht blijven wanneer zij dit product gebruiken.

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik:

-Controleer of de voedingskabel niet is beschadigd voordat h het product installeert. In geval van schade aan een onderdeel van het product, moet u niet
proberen deze spiegel te gebruiken.

-Kinderen moeten altijd onder toezicht van een volwassene zijn, wanneer zij dit product gebruiken. Laat kinderen nooit zonder toezicht achter.

-Zorg dat kinderen dit product niet op een andere manier gebruiken dan de aangegeven gebruiksbestemming.

-NIET aan de UV glasvezels trekken.

-De glasgedeelten mogen NIET in aanraking komen met harde of scherpe voorwerpen door stoten of op andere wijze.

-Er moet regelmatig worden gecontroleerd of er geen losse aansluitingen zijn, of de spiegel goed op zijn plaats zit en of deze niet is beschadigd.

-Zorg dat de kabel zodanig is geinstalleerd dat deze geen gevaar voor wurging oplevert of de doorgang van personen belemmert, waardoor zij zouden kunnen
struikelen.

Wandbevestiging:

1) Aangezien dit product niet is bekabeld, wordt er een adapter meegeleverd. Zorg dat er een stopcontact in de buurt van de voedingskabel is, zodat u niet aan
de kabel hoeft te trekken bij het aansluiten van de adapter.

2) De spiegel is voorzien van 2 bevestigingshaken. Meet de afstand tussen de 2 haken en breng de overeenkomstige markeringen aan op de wand om de plaats
van de boorgaten aan te geven. Controleer of de wand sterk genoeg is om het gewicht van de spiegel te dragen.

3) Wees voorzichtig bij het boren van de gaten in de wand en breng vervolgens de niet meegeleverde plugs en schroeven aan.

4) Met de hulp van een andere volwassene hangt u de spiegel op aan de schroeven in de wand en controleert u of deze recht hangt.

5) Sluit de netadapter aan op het stopcontact en zet het product aan.

Afdankprocedure: het pictogram van de doorgestreepte vuilnisbak op het product betekent dat het product is ingedeeld als elektrische of elektronische
apparatuur die niet bij het huishoudelijk of commercieel afval mag worden weggegooid aan het einde van zijn levenscyclus. Gelieve het af te leveren bij uw

plaatselijk afvalverwerkingsbedrijf met inachtneming van hun instructies.

Bewaar deze informatie / Gemaakt in Polen



